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FUNK: RELAISMODUL MIT
ZEITSCHALTUNG 2000W

Funktionen
Dieses Modul kann über Funk und gleichzeitig von einem oder
mehreren lokalen zusätzlichen Tastern gesteuert werden.

Technische eigenschaften
Netzspannung:                 230V~ +10% -15% - 50Hz
Leistung auf Ohmscher Last: Max. 10A 2000W 
Leistung auf anderen Lasten: siehe Anleitung DS1054-022 in 
                                        Anlage
Modulverbrauch:              < 1VA  - < 0,3W
Funkfrequenz:                  2,4GHz 
Schallpegel:                     <60dB bei 20 cm
Umgebungstemperatur:   von -20°C bis +40°C
Relative Feuchtigkeit:      0 - 90%
Abmessungen:                 48 x 33 x 22.5 mm

MTR2000eR 5454451 Funk: Relais mit Zeitschaltung 2000W
Unterputz

MTR2000eRP 5454462 Funk: Relais mit Zeitschaltung 2000W
Unterputz POWeR

MTR2000eRPX 5454463 Funk: Relais mit Zeitschaltung 2000 W und
Außenantenne, Unterputz POWeR

FUNKReIChWeITe
Standardangebot: 
• In demselben Zimmer (< 100 m²)
• 50 m ohne Hindernisse

Produktpalette POWeR (*): 
• Innerhalb einer Wohnung mit einer
Größe von 100 m² mit senkrechtem
Überqueren der tragenden Wand oder
einer Decke
• 250 m ohne Hindernisse 

(Hinweis: in beiden Fällen wird die
Reichweite in Gegenwart von
Metallelementen oder über Wände oder
Trennwände verringert)

FUNKÜBeRTRAGUNG
die Led des Senders schaltet sich nur
ein, wenn die Übertragung zustande
gekommen ist.
Bei unzureichender Reichweite gestattet
das Hinzufügen eines
Zwischenempfängers die Lösung des
Problems.
Siehe Bedienungsanleitung der Sender.

die besonderen eigenschaften des MTR2000eR:
Mit dem Empfänger MTR2000ER, können anstelle der Taster Schalter verwendet werden (indem der
Sender E2BP eingesetzt wird). Für die Verbindung dann 5 schnelle Schaltungen vornehmen (nicht 10!)
anstatt 5 Impulse auszugeben. Um erneut einen Taster anstelle des Schalters zu verwenden, genügt es, den
Anschlussvorgang mit 5 Impulsen zu wiederholen.

Tastenoptionen

WIChTIG: 
Vor jeglichen Konfigurationen 23 Mal kurz
drücken, um das Relais freizugeben. 
Das Modul wird nach 6 Stunden automatisch
gesperrt.
Es kann auch unmittelbar durch
21-maliges kurzes Drücken gesperrt werden.
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(*) Wenden Sie sich wegen Informationen hinsichtlich der Verfügbarkeit an das Vertriebsnetz von Urmet oder besuchen Sie
die Website www.yokis.com

d

VERKABELUNG
Vorvorsichtsmaßnahmen bei der Installation 
Gemäß den einzelstaatlichen Vorschriften muss
das Modul von Fachpersonal in einer für den
Endanwender unzugänglichen Position installiert
werden.
Zur Einhaltung der Sicherheitsvorschriften muss
das Modul an eine Stromleitung angeschlossen
werden, die vorgelagert durch einen 10A-
Leitungsschutzschalter mit C-Kurve geschützt ist.
Mit Ausnahme von MTV500ER erfordern alle ande-
ren Radioempfängermodule YOKIS die
Anwendung eines spitzen und angemessen isolier-
ten Werkzeugs, um in dem mit „Connect“ bezeich-
neten Loch einen kurzen Druck auszuüben.



TABELLE DER MODULKONFIGURATIONEN

(1) schnelles aufeinander folgendes Drücken des Tasters.
(2) Bestätigung mit Blinkzeichen oder „Klacken” des Relais am Ende des Drückens.
(3) schaltet zwischen ON und OFF um (zwischen Ein- und Ausschalten)
(4) die Dauer kann in Minuten (Standard) oder in Sekunden eingegeben werden.

Konfiguration der dauer: Werkseitig ist die Zeitschaltung nicht aktiviert. Alle Konfigurationen werden
beim Ausfall der Netzspannung erhalten. Die Einschaltdauer kann durch schnelles aufeinanderfolgendes
Drücken von zwei Sekunden bis auf vier Stunden konfiguriert werden (siehe Tabelle). Um die Dauer in
Sekunden einzugeben (von 2 Sekunden bis 4 Minuten), muss 25 Mal kurz gedrückt werden: (Antwort: 5
Blinkzeichen). Um auf die Dauer in Minuten zurückzukehren (von 2 Minuten bis 4 Stunden), muss 26 Mal
kurz gedrückt werden: 6 Blinkzeichen).
Lange Zeitdauer: Werkseitig ist die “lange Zeitdauer” deaktiviert. Um die Funktion der “langen
Zeitdauer” zu aktivieren, 29 Mal kurz drücken. Wird ein angeschlossener Taster mehr als 3 Sekunden
gedrückt, schaltet sich das Licht 12 Stunden lang ein. Um es vorzeitig auszuschalten, genügt einmaliges
kurzes Drücken. Nach dem Ausschalten nimmt das Modul wieder den normalen Betrieb auf (mit der
eingegebenen Dauer).
Warnung: Werkseitig ist die Warnung deaktiviert. Um die Warnung zu aktivieren, 24 Mal kurz drücken.
Dann blinkt das Licht eine Minute vor dem Ablauf der Einschaltdauer (10 Sekunden, wenn die Dauer in
Sekunden programmiert wurde) kurz auf. So kann der Drucktaster vor dem endgültigen Ausschalten erneut
gedrückt und die Einschaltdauer verlängert werden.
Speicher des aktuellen Status bei Stromausfall: Bei einem Stromausfall kann der aktuelle Status des
Relais gespeichert werden, um diesen bei der Rückkehr der Spannung wieder herzustellen. Hierzu 28 Mal
kurz drücken. Befindet sich das Relais vor dem Ausfall der Netzspannung im Ruhezustand (geöffnet), bleibt
der Kontakt geöffnet, andernfalls wird er geschlossen.

FUNKTIONEN
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1. erster Schritt:
Auf dem Sender 5 Mal kurz den Taster betätigen, der angeschlossen werden soll.
Die Led des Senders beginnt 30 Sekunden lang zu blinken und zeigt so die Wartezeit bis zu einer
Verbindung an.

2. Zweiter Schritt
Während die LED des Senders blinkt, ein spitzes und angemessen isoliertes Werkzeug verwenden, um in
dem mit „Connect“ bezeichneten Loch des Empfängers (im rückwärtigen Teil des Gehäuses gelagert) einen
kurzen Druck auszuüben.
Wurde die Verbindung erfolgreich hergestellt, gibt das Relais des Empfängers einen kurzen Impuls aus und
die Led des Senders hört auf zu blinken.
Achtung: Der Sender muss unbedingt mit Strom versorgt werden.
Um eine Verbindung zu entfernen: den bis hier beschriebenen Vorgang wiederholen.

FUNKVERBINDUNG IM DIREKTMODUS

------ Konfiguration der Dauer -------
Anzahl des

Betätigens (1) Dauer (4) Antwort (2)
11 2 Minuten 1 Blinkzeichen 
12 4 Minuten 2 Blinkzeichen
13 8 Minuten 3 Blinkzeichen
14 15 Minuten 4 Blinkzeichen
15 30 Minuten 5 Blinkzeichen
16 60 Minuten (1 Stunde) 6 Blinkzeichen
17 120 Minuten (2 Stunden) 7 Blinkzeichen
18 240 Minuten (4 Stunden) 8 Blinkzeichen
19 keine Zeitschaltung 9 Blinkzeichen

------ Konfiguration der Funktionen -------
Anzahl des

Betätigens (1) Funktion Antwort (2)
20 Lokale Steuerung vom Schalter aus (3) 10 Blinkzeichen
21 Sperre der Konfigurationen 1 Blinkzeichen
22 Blinkmodus (3) 2 Blinkzeichen

23
Freigabe der Konfigurationen (mit
automatischer Rücksetzung nach einer
Stunde)

3 Blinkzeichen

24 Aktiviert Ausschaltwarnung (3) 4 Blinkzeichen
25 Dauer in Sekunden eingeben (4) 5 Blinkzeichen
26 Dauer in Minuten eingeben (4) 6 Blinkzeichen
27 Timer-/Relais-Modus 7 Blinkzeichen
28 Aktiviert die Statusspeicherung bei

Stromausfall (3) 8 Blinkzeichen
29 Aktiviert die lange Zeitdauer (3) 9 Blinkzeichen
30 Vollständiger Reset auf Werkseinstellungen 2 Blinkzeichen



Sofortmodus (oder Relaismodus)
Dieser Modus ist dazu geeignet, einen dimmer oder ein Läutwerk mit dem spannungsfreien Kontakt des
MTR2000ER zu steuern.
Im Relais-Modus folgt der Kontakt des MTR2000ER der Betätigung des Sendertasters: ist der Taster des
Senders gedrückt, ist der Kontakt des MTR2000ER geschlossen, wird der Taster losgelassen, ist der Kontakt
offen.
1.  10 Mal schnell auf einen beliebigen Taster des Senders drücken (Konfigurationsmenü). Die Led des

Senders blinken schnell.
2.  Während die Led blinkt, 17 Mal schnell auf den Taster des Senders drücken, der im Relais-Modus

konfiguriert werden soll.
3.  Nach dem 17-maligen Drücken, blinkt die Led 7 Mal, um die Konfiguration zu bestätigen.

Impuls-Modus
Dieser Modus eignet sich zum Steuern einer eingangstür, einer Garage oder dem Öffnen einer Tür mit
elektroverriegelung.
Im Impuls-Modus erzeugt der Kontakt des MTR2000ER, jedes Mal, wenn der Taster des Senders gedrückt
wird, einen Impuls von 0,5 Sekunden.
1.  10 Mal schnell auf einen beliebigen Taster des Senders drücken (Konfigurationsmenü). Die Led des

Senders blinken schnell.
2.  Während die Led blinkt, 16 Mal schnell auf den Taster des Senders drücken, der im Impuls-Modus

konfiguriert werden soll.
3.  Nach dem 16-maligen Drücken, blinkt die Led 6 Mal, um die Konfiguration zu bestätigen.

Blinkmodus
Dieser Modus gestattet das Blinken einer oder mehrerer Leuchten, um Gehörlose oder hörbehinderte
damit anstelle des akustischen Signals zu warnen. Es muss ein an den Läutwerktaster angeschlossener
E2BP-Sender hinzugefügt werden.
Um den Blinkmodus einzugeben, 22 Mal kurz drücken. Außerdem auf dem Sender 10 Mal schnell auf einen
beliebigen Taster drücken (Konfigurationsmenü). Die Led des Senders blinkt schnell. Danach 19 Mal auf den
gewählten Taster drücken.

ZUSATZFUNKTIONEN
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Je nach Anzahl der zu steuernden Module und der Entfernung zwischen den unterschiedlichen Modulen sind
zwei Arten der Zentralisierung möglich:
•  Der Direktmodus: maximal 4 Module pro Taster
•  Der “Funkbus”modus: unbegrenzte Anzahl Module

Beziehen Sie sich auf die Bedienungsanleitung der Sender oder die ‘Funkinformationen’ oder besuchen sie
die Website www.yokis.com für weitere Informationen.

ZENTRALISIERUNG

WIChTIG
die Module können auch mit hilfe eines Pilotleiters zentralisiert werden. Bei bestimmten
Systemkonfigurationen kann es sinnvoll sein, in jedem Fall bei der Verkabelung der Module einen
der Zentralisierung vorbehaltenen Pilotleiter vorzusehen.

GARANTIE: Zusätzlich zu der gesetzlichen Garantie gilt für dieses Produkt eine Garantie von 5 Jahren ab Herstellungsdatum. Das Material
muss im Einklang mit den angegebenen Vorschriften und bestimmungsgemäß verwendet werden. Defekte dürfen nicht durch eine
Beschädigung oder einen Unfall aufgrund von Nachlässigkeit, unsachgemäßem Gebrauch oder fehlerhafter Montage verursacht worden sein.
In jedem Fall deckt die Garantie nur den Ersatz der defekten Produkte, ohne dass Entschädigungen, Schadenersatz, Schäden oder Ansprüche
geltend gemacht werden können.

Urmet S.p.a. – 10154 TURIN (ITALY) – Via Bologna 188/C
Für technische Informationen: www.yokis.com oder telefonisch:

Kundendienst: +39 011.23.39.810 - exportabt. Tel: +39 011.24.00.250/256 - Fax: +39 011.24.00.296
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FRANÇAIS
deCLARATION de CONFORMITe A LA dIReCTIVe 1999/5/Ce
Par la présente, Yokis S.a.s. déclare que les modules radio suivant:
Référence Code art.
MTR2000ER 5454451
MTR2000ERP 5454462
MTR2000ERPX 5454463
sont conformes aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. 
La déclaration de conformité peut être consultée sur le site www.Yokis.com.

ITALIANO
dIChIARAZIONe dI CONFORMITÀ ALLA dIReTTIVA 1999/5/Ce
Con la presente Yokis S.a.s. dichiara che i moduli radio seguenti:
Modello Codice art.
MTR2000ER 5454451
MTR2000ERP 5454462
MTR2000ERPX 5454463
sono conformi ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.
La dichiarazione di conformità può essere consultata attraverso il sito internet www.Yokis.com.

eNGLISh
deCLARATION OF CONFORMITY TO dIReCTIVe 1999/5/eC
Hereby Yokis S.a.s, declares that these radio modules:
Model Item code
MTR2000ER 5454451
MTR2000ERP 5454462
MTR2000ERPX 5454463
are in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC. 
The declaration of conformity may be consulted at www.Yokis.com.

eSPAÑOL
deCLARACIÓN de CONFORMIdAd CON LA dIReCTIVA 1999/5/eC
Por la presente, Yokis S.a.s., declara que este módulos radio 
Modelo Código del artículo
MTR2000ER 5454451
MTR2000ERP 5454462
MTR2000ERPX 5454463
cumple con los requisitos esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva 1999/5/EC.
Pueden consultar la declaración de conformidad en www.Yokis.com.

deUTSCh
KONFORMITÄTSeRKLÄRUNG deR RIChTLINIe 1999/5/eG
Hiermit erklärt Yokis, dass das Funkmodul 
Modell Artikelcode
MTR2000ER 5454451
MTR2000ERP 5454462
MTR2000ERPX 5454463
in Übereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den übrigen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinie
1999/5/EG befindet.
Die Konformitätserklärung kann unter folgender Adresse gefunden werden: www.Yokis.com.

NedeRLANdS
OVeReeNSTeMMINGSVeR-KLARING MeT RIChTLIjN 1999/5/eG
Hierbij verklaart Yokis, dat de Draadloos modules 
Model Artikelnummer
MTR2000ER 5454451
MTR2000ERP 5454462
MTR2000ERPX 5454463
in overeenstemming is met de essentiële eisen en de andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG.
De overeen-stemmingsverklaring is beschikbaar op www.Yokis.com.




